FiSi

CONVENIO DE COLABORACI JON QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL
ORGANO DE FISCALIZACION SUPERIOR DEL ESTADO DE VERACRUZ DE
IGNACIO DE LA LLAVE, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL
ORFIS”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL C.P.C. LORENZO ANTONIO
PORTILLA VASQUEZ EN 8SU CARACTER DE AUDITOR GENERAL, Y POR LA
OTRA LA ACADEMIA VERACRUZANA DE LAS LENGUAS INDIGENAS, A QUIEN
EN LC SUCESIVO 8E LE EEM@WN@.RE@ “LA ACADEMIA”, REPRESENTADA EN
ESTE ACTO POR LA MAESTRA LUCIA TEPOLE ORTEGA, EN SU CARACTER DE
DIRECTORA GENERAL, Y CUANDO ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES
DENOMINARA COMO “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
f. DE “EL ORFIS™;

i1, De conformidad con io previsto en el Articulo 87 fraccion Hl de la Constitucion
Folitica del Estado de Veracruz de ignacio de la Liave, 62 de la Ley de Fiscalizacion
Superior del Estado de Veracruz de ignacio de la Liave, "EL ORFIS” es un organismo
auténomo del Estade dotado de personalidad juridica y patrimonio propios, autonomia
técnica, presupuestal v de gestidn, que apoya al H. Congreso del Estade en el
siesempeﬁm de su funcidn de fiscalizacion superior, v tiene la compelencia que le
confieren la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, la Constitucion
Politica del Estado, la Ley de Fiscalizacién Superior y demas legislacion aplicable.

i.2. Que su fitular C.P.C. Lorenzo Antonio Porillla Vasguez, Auditor General, en
erminos del artfculo 83 fraccidén XXV, 66, 87, 88 v 89 Fraccidn | de la Ley de
Fiscalizacion Superior. asi como del Articulo 16 fraccién V del Reglamento Interior del
Organo de Fiscalizacion Superior, cuenta con atribuciones para suscribic Convenios de,-
Coordinacidn, en virtud del Decreto 582 que lo designa como Auditor General de{
Organo de Fiscalizacion Superior del Estado, publicado en Gaceta Oficial del Estado de
Veracruz, numero extraordinario 334 de fecha 28 de septiembre de 20124,
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1.3, Que es voluntad del Organo de Fiscalizacidén Superior del Estado firmar el pmsen&é{
Convenio de Colaboracién con Ja Acadernia Veracruzana de ias Lenguas Indigenas,
con la finalidad de mantener informada a la poblacién gue hable lenguas indigenas,
sobre las funciones gue esta institucion realiza

14, Que sefala como domicilio e ubicado en Carreiera Federal México-Veracruz,

Q\\ namero 1102, esquina Boulevard Culturas Veracruzanas, Colonia Reserva Territorial,

y C.P 21036 en la ciudad de Xalapa, Veracruz.
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i DE “LA ACADEMIA”

. Ser un Organismo Publice Descentralizado de la Administracion Pdblica Estatal,
con personalidad juridica v patrimonio propio, seclorizade a la Secretaria de Educacion
de Veracruz, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 1, de su Decreto de
Creacion publicadeo el diecinueve de Diciembre de dos mil siete, en la Gaceta Oficial del
stado No. £xtraordinanio 385,

i.2. Tener como objetive, Promover el desarrolio, estudio, preservacion, fortalecimiento
y difusion del uso de las lenguas indigenas existentes en la Enfidad Veracruzana.

i.3. Tener como funciones, entre otras: Preservar la identidad v diversidad culiural
mediante el fortalecimiento de las lenguas indigenas, Promover el desarroilo integral de
las lenguas indigenas v de sus variantes dialecitales del Bstado; Impulsar v generar
programas, proyectos y acciones gque permitan el desarrolio de las lenguas indigenas
en e contexto de las comunidades, de acuerdo a o senalado por el articulo 4, de su
Decreto de Creacion.

1.4, Ser representada Legalmente por [a Maestra Lucia Tepole Ortega, en su caracier
de Directora General de conformidad lo dispuesto en el articulo 11 de su Decreto de
creacian; v en atencion al nombramiento expedido por el C. Dr. Javier Duarte de Ochoa,
Gobernador del Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave, de fecha seis de mayo de
dos mil catorce.

L8, Contar la Directora General con las facultades para firmar el presente convenio, de
conformidad a lo previsto en el articule 13 de su Decreto de creacidn, ademas de contar
con la autorizacion por parte de la Junta de Gobierno para la celebracion de este aclo
mediante acuerdo numero [S0.07.02.14/8.003 tfomado en la primera sesion |
extraordinaria de fecha siete de febrerc de dos mil catorce. "

i1.6. CGue es voluntad de la Academia Veracruzana de las Lenguas Indigenas, firmar = ;
presente Convenio de Colaboracion, con el Organo de Fiscalizacion Superior dél
Estado, con la finalidad de preservar vy difundir el desarrollo de las lenguas y cultura
indigenas, en temas de interés para ambas paries.

11.7. Sefalar como su domicilio fegal el edificio de ‘LA ACADEMIA” ubicado en la calle
Coatepec No. 5, Fraccionamiento Veracruz, C.P. 91020 de la Ciudad de Xalapa,
Veracruz.

i, DE “LAS PARTES”

UNICA. Que de conformidad con lo previsto por la Clausula Octava del Convenio de
Colaboracitn suscrito por “LAS PARTES”, en fecha veintisiete de diciembre de dos mil
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trece, manifiesian su voluniad plena de renovarlo, reconociéndose mutuamente la
personalidad con gue se ostentan v manifiestan tener plena capacidad para c}hiégarse
por o gue sefialan como oopjetive Unico del presente convenio, la coordinacion de
esfuerzos v la cooperacibn mutua, para lograr la i:ra@ucaw de materiales de
informacion de “EL QORFIS”, asi como la coordinacion para la imparticion de cursos-
talleres de capacitacian en leguas maternas, para mantener informada a ia poblacion de
la entidad Veracruzanha que hablen lenguas indigenas, logrando con esto ia
preservacion, difusidn v desarrolle de las lenguas v culturas indigenas, asimismo,
conocen &l alcance vy conienido de este convenio vy estén de acuerdo en somelerse a
las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Del objeto.

El presente convenio tiene por objelo que “LA ACADEWMIA” realice las traducciones
cotrespondientes a maleriales diversos de “EL ORFIS” en las diferentes lenguas
indigenas existentes en la entidad, asi como la coordinacion para la imparticion de
cursos de capacifacion y talleres de las lenguas indigenas de la entidad para el
personal de “EL ORFIS”, con la finalidad de tener informada a la poblacion
veracruzana, sobre las actividades que realizan “LAS PARTES”.

Segunda.- De las obligaciones.
Para el debido cumplimiento del objeto del presente convenio, “LAS PARTES” tendra
las siguientes obligaciones:

DE “EL ORFIS”

a) Solventar los gastos gue se generen con metivo de la imparticion y desarrolio de{‘f
los cursos de capacitacion que imparta “LA ACADEMIA” al personal de “EL

ORFIS”, en materia de lenguas | ﬁdsgenas gastos tales como comida, hospeda§e

y transporte por concepto de viaticos; asi como los que puedan generarse cm' _

motivo del cumplimiento de! objeto del presente convenio;

1y

b) Editar, difundir y publicar las traducciones, resultado del presente convenio de
colaboracion, en los lugares donde se hablen las lenguas indigenas de gue se
traten, con el objeto de maniener a la poblacion informada sobre las actividades
correspondientes a los signantes; vy

¢) Proporcionar a “LA ACADEMIA” el aula donde se realizaran los cursos de
capacitacion, asi como el material y equipo necesario para su imparticion.

d) Organizar los cursos y talleres de capacitacion derivados de este convenio;



DE “LA ACADEMIA"

a) Proveer el personal capacitado necesario gue fungirdn como asesores en los
cursos de capacitacion que se impartiran al personal de “EL ORFIS” en materia
de lenguas indigenas;

b} Proporcionar a “EL ORFIS” la relacion gue contengan el nombre de las
personas que realizaran las traducciones de los matenales (carleles, tripticos v
ieves) de “EL ORFIS™;

¢} Realizar las traduccicnes de los programas, Uripticos, carteles vy demas
informacion que “EL ORFIS” requiera, en las diferentes lenguas y sus variantes
lingtiisticas existenles en el territorio veracruzano,

d) Otorgar constancias v reconocimientos como resultado de las capacitaciones al
personal de “EL ORFIS” que parlicipen de los evenios derivados de esie
convenio, en los casos en gque asi proceda, y

@) Elaborar un informe mensual pars “EL ORFIS” sefialando los avances vy
resultados de las iraducciones vy capaciiaciones.

DE “LAS PARTES”

a) Se comprometen a supervisar [as actividades de los traductores y capacitadores
en los lugares que para el efecto sefialen las mismas,

b) Para el caso de los talleres, generar condiciones de inclusién para la as&stencgaf\ 7
de personal de otras entidades y/o dependencias interesadas en el conocimi eﬂtg

de las lenguas indigenas, sin que ello represente mayor responsabilidad para logy, {{}

sighantes; y \

¢) Todas las necesarias para el pieno cumplimiento del objelo del pg’esepgé '
CORVenio,

Tercera.- Duracion y Término de los cursos y talleres de capacitacion.

Los cursos v talleres de capacitacion a gue se reflere la clausula primera del presenie
convenio, tendran la duracién que de comin acuerdo establezcan “LAS PARTES”, los
cuales seran impartidos de conformidad a los moédulos que estimen pertinente.

Cuarta.- Comunicaciones.
Las comunicaciones referentes a cualguier aspecto de este convenio, deberan dirigirse
a los domicilios sefialados en el apartade de declaraciones.
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Gluinta.- Responsables del presente convenio.
“LAS PARTES" designan como responsable de supervisar la ejecucion del presente
convenio a las siguientes personas:

POR “LA ACADENIA”

Nombre: C. LA.E. Rafasl Tepetla Mavil.

Cargo: Subdirector de Desarrolio de “LA ACADEMIA”
Telefono: (228) 890, 4? 19 /7 (228) 880, 4‘5 215} Ext 104
Correo electronico:

POR “EL ORFIS”

ROMBRE: C. Lic. Enrigue Benilez Ponce

CARGQ: Director de Promocion, Difusion y Contraloria Social de “EL ORFIS”
TELEFONO: (228) 8 41 86 00, Ext. 1029 y ‘3@3(}

CORREQ ELECTRONICO:

Sexta.- Relacion laboral.

Las partes conviepen gue el personal comisionado por cada una de ellas para la
realizacion  del objeto materia de este convenio, se entendera relacionado
exclusivamente con aguella que lo empled, por ende, asumira su responsabilidad por
este concepto vy en ningln casc serdn consideradas como patfrones solidarios o
sustitutos.

Si en la realizacidon de un curso-taller o traduccidon interviene personal que preste sus
servicios a instituciones o personas distintas a8 “LAS PARTES", éste continuara
siempre bajo la direccion v dependencia de fa institucidn o persona para la cual trabaja,
por lo que su participacion no originara relacion de caracier laboral con ellas

Séptima.- Propiedad intelectual.

“L.AS PARTES” convienen en gue ambas gozaran en lo que les corresponda, de los
derechos otorgados por las leyes en materia de propiedad intelectual, tanto en la
Republica Mexicana como en el extranjero.

Los trabajos que se deriven de la ejecucion del presente convenio gue sean
susceplibles de proteccion intelectual, correspenderén a la parte cuyo personal haya
realizado el trabajo objeto de proteccion, dandole el debido reconocimiento a guienes
hayan intervenido en la realizacion del mismo.

Los créditos institucionales seran publicos v evidentes en los materiales y resuitados

\J\ que deriven de lo enunciado en el presente convenio.
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Cctava.~ Vigencia.

“L.AS PARTES” convienen que la vigencia del este presente convenio iniclara a partir
su firma v concluira el dia treinta de noviembre del afic dos mil dieciséis, pudiéndose
profrogar, previo acuerdo por escrito entre “LAS PARTES”, dentro de los treinta dias
naturales anteriores a su vencimiento.

Novena.- Terminacion anticipada.

&l presente convenio se podra dar por terminado mediante aviso gue por escrito y con
noventa dias de anticipacion presente cualguiera de “LAS PARTES”, sin perjuicio de
ios trabajos que se estén desarroliando a la fecha, los que deberan continuarse hasta
su total terminacion, salvo mutuo acuerdo en conpfrario se procederd s formalizar el
acuerdo correspondiente.

Décima.- De la solucidn de controversias,

“LAS PARTES” manifiestan gue el presente convenio es producto de su buena fe y no
contiene viclo oculto alguno gue pudiera invalidarlo, por lo gue realizaran todas las
acciones posibles para su cumplimiento, pero en caso de presentarse alguna
discrepancia sobre su inferpretacion o ejecucion, “LAS PARTES” convienen en
someterse al procedimiento de mediacion que preve la Ley de Medios Alternativos para
ia Solucidn de Conflictos para el Estado de Veracruz de lgnacio de la Llave,

Enteradas “LAS PARTES” del contenido v alcance legal de todas y cada una de ias
clausulas sefialadas en presente convenico, manifiestan su conformidad v firman al
margen v al calce el presenie Convenilo de Colaboracibn, constante de seis fijas utiles,
por duplicade para su distribucion entre los signantes, en la Ciudad de Xalapa-
Enriquez, \i(era%mz de lgnacio de la Llave, a los veintitrés dias del mes de enerc de dos
mil quince. I i
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POR “EL POR “LA ACADEMIA”
i

i

CP.LO MTRA. LUCIA TEPOUE RRTEGA
AU

DIRECTORA ;;G;EN -
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